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הקדמה

קוראים יקרים!

בסיעתא דשמיא זוכים אנו להוציא לאור ספר זה, ובו סיפור מגילת רות לילדים, 
בלשון קולחת ומחורזת, ברורה ונעימה.

במגילת רות, כבכל המגילות הקדושות, טמונים מסרים עמוקים ופרושים רבים 
נכתבו עליה. אך, ברובד השטחי והמובן לכל קיימים מסרים השווים לכל נפש, 
צדקה  המצוות,  לקיום  נפש  מסירות  צניעות,  להבינם.  יכולים  ילדים  גם  ואשר 

וחסד, הנהגת ה’ בעולם – יש דין ויש דיין, ועוד, כולם יסודות חשובים ביהדות.

ועתה,  ומאיר,  מחורז  ומובן,  קולח  באופן  לילדים  המגילה  יצאה  לא  עתה  עד 
– איורים מושקעים  ומתוקן  נאה  משנוכחנו בזאת השתדלנו מאד להוציא דבר 
ומאירות  גדולות  אותיות  המגילה,  דבר  את  היטב  הממחישים  בצבע,  ומלאים 

עיניים, ניקוד. וכמובן – בלשון נעימה וברורה.

ככתבה  עצמה,  המגילה  את  העין,  את  ומושכים  יפים  בדפים  הוספנו  בסופו 
וכלשונה.

חובה נעימה לי להודות לכל העוסקים והמסיעים בהוצאתו של ספר זה לאור.

בראש ובראשונה לגב’ אילת לורי תחי’, אשר הספר כולו היה פרי יוזמתה, והיא 
זו שכתבה בחריזה כה יפה את סיפור המגילה, עפ”י המפרשים.

לגב’ פולי ארלנגר תחי’, שהגיהה, ערכה עריכה לשונית והוסיפה לספר גם מהפן 
החינוכי שלו.

לגב’ רחלי שינפלד תחי’ שאיירה באיורים מרהיבים את הספר. והשקיעה רבות 
בעימוד ובגרפיקה למען יצא הספר באופן הטוב והנאה ביותר.

וכן תודתנו נתונה לגב’ אירית ורוצ’רינסקי שהקלידה, ולגב’ כוכבה לוי שניקדה.

ותודה מיוחדת לידידי ורעי אשר סייע לי רבות בעצותיו המועילות, הרב אפרים 
ז. שליט”א.

אקווה שיהיה ספר ייחודי זה הרואה אור עולם לראשונה – לתועלת, וייהנו ממנו 
– עפ”י המגילה  בו  ויזכו להפנים את מוסרי ההשכל השזורים  הילדים היקרים, 

הקדושה ומפרשיה.

בברכת התורה

ערב ראש חדש אייר תשס”ח

אברהם אוחיון



 
יר מְאוֹד, אֱ לִימֶלֶךְ הָיָה אִישׁ עָשִׁ

ר עוֹד וָעוֹד. אַךְ רָצָה עֹשֶׁ
ה,  דוֹשָׁ רָאֵל הַקְּ אֶרֶץ יִשְׂ רָעָב הָיָה בְּ

ה: שָׁ בַקָּ הוּדִים בְּ וּבָאוּ אֵלָיו הַיְּ
רְנֵס נָא אוֹתָנוּ, ן לָנוּ אֹכֶל, פַּ “תֵּ

יִן לָנוּ?” י אֹכֶל מִנַּ כִּ



 
בוּאָתוֹ, הִ מַחְסְנֵי תְּ יט אֱלִימֶלֶךְ בְּ בִּ

בְתּו: מַחֲשַׁ קַע עָמֹק בְּ שָׁ
רְשׁוּתִי הוֹן רַב,  יר אָנֹכִי, בִּ עָשִׁ
י לאֹ יֶעֱרַב. אֲבָל לָתֵת לַאֲחֵרִים - לְלִבִּ

י אֹכֶל וּמָזוֹן, נִּ ים מִמֶּ שִׁ אִים וּמְבַקְּ ם בָּ לָּ כֻּ
ל רָצוֹן! י - אֵין לִי כָּ לִּ ֶ לְהַעֲנִיק מִשּׁ



 
ההֶ הַחְלָטָה נְחוּשָׁ חְלִיט אֱלִימֶלֶךְ בְּ

ה. דוֹשָׁ רָאֵל הַקְּ לַעֲזֹב אֶת אֶרֶץ יִשְׂ
מֵר הָרָעָב,  גָּ יִּ יֵלֵךְ הוּא לְאֶרֶץ אַחֶרֶת עַד שֶׁ

וְכָךְ אַף אֶחָד לאֹ יֹאמַר לוֹ “אֹכֶל לִי הַב!”
בָרִים,  זְרִיזוּת, לָקַח הַדְּ אָרַז הַחֲפָצִים בִּ

תּוֹ נָעֳמִי: “לְמוֹאָב אָנוּ עוֹבְרִים”.  אָמַר לְאִשְׁ


